Benchmark

Tramite 1’analisi dell’esistente possiamo notare che esistono gia alcuni siti che svolgono la funzione
di “aggregatori”, fornendo in un solo spazio una raccolta dei maggior corpus di italiano, fornendone

una breve descrizione e il link alle piattaforme originali.
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Primo fra tutti come risultato fornito
da Google con stringa di ricerca
“corpus di italiano” troviamo:
Accademia della Crusca. Qui, tra i
collegamenti utili, troviamo una
bacheca di raccolta banche dati,
corpora e archivi testuali. Seppur
distinti fra italiano scritto e parlato,
italiano antico, italiano di apprendenti,
giornalistico, di internet, tecnico e
trasmesso, nella bacheca troviamo
assieme, come si evince dal titolo,

banche dati, corpora e archivi testuali. In questo senso non puo’ essere utile ai fini dell’utilizzo dei
corpora in classe perché comporterebbe un passaggio ulteriore da parte dell’insegnante/studente che
e quello di selezionare i corpora e distinguerli da archivi e banche dati.
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Principali corpora dell’italiano

Fra i principali corpora dellitaliano, di riferimento o specialistici, finora disponibili vanno
anitutto ricordati, per ragioni storiche, i lavori pionieristici di padre Roberto Busa (che gia
negli anni Cinquanta del XX secolo usd il computer per indicizzare lopera di San
Tommaso), e il primo vero e proprio corpus di riferimento della lingua italiana, che porto
alla pubblicazione el Lessico di frequenza della lingua italiana contemporanea (LIF = Bortolini,
Tagliavini & Zampolli 1971). Il LIF, che campiona circa 500.000 parole (tratte da testi
teatrali, periodici, romanzi, cinema e sussidiari, in parti uguali), fu utilizzato, tra Ialtro, da
Tullio De Mauro per determinare la lista di lemmi del suo Vocabolario di base della lingua
italiana (1987).

1l Corpus e lessico di frequenza dellitaliano scritto (CoLFIS: Laudanna et al. 1995;
http://www.istc.cnr.it/material/database/colfis/) & un corpus di riferimento di circa
3.800.000 parole. Si distingue per l'attenzione prestata ai criteri di campionamento, che
rispecchiano la proporzione di tipologie testuali diverse (quotidiani, periodici, libri)
riscontrata nelle letture degli italiani secondo IISTAT.

1 Corpus di italiano scritto (CORIS; Rossini Favretti 2000;
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Esempi di uso

Un'analisi del nome opportunista nel corpus La
Repubblica pud esemplificare il tipo di lavoro che
svolgono i lessicografi sui corpora. Un primo dato

riguarda la della parola
studiata nei vari domini i nel corpus. La

tab. 1 riporta il numero di occorrenze del lemma  tb.1

nominale opportunista per milione di parole

(Iannotazione permette di escludere casi in cui

appor un aggettivo, e di contare occorrenze del sostantivo sia al singolare che al

plurale).

Dalla tab. 1 emerge che tende ad essere piil usato negli articoli di

politica, cultura e soprattutto sport. In (1), (2) e (3) sono riportati esempi di righe di
concordanza, estratte a caso da testi,rispettivamente, di politica, cultura e sport.

(1) a. Denunciando la negligenza del presidente [...], il comitato dei Fronti Internazionalisti
accusa Gorbaciov di essere un rinnegato e un opportunista
b. Nella gente apprezzo coraggio, franchezza e coerenza, detesto gli opportunisti pronti a

tutto per la carriera

(2) a. 11 suo biografo Alain Decaux afferma che in realta Hugo non fu un socialista, ma un
liberale riformista e talvolta un opportunista

b. 1l nobel Carlo Rubbia non & certamente lopportunista senza etica che Iamericano Gary
Taubes ha ritratto nel suo libro ‘Nobel dreams

(3) a. La Fiorentina & stata messa sotto da un gol di quel grande opportunista che &
Caimano Casiraghi, cinicamente punito in seguito dai toscani

JlSecondo risultato proposto dal
motore di ricerca Google e la
definizione di corpus di Treccani
che pero non si limita alla stessa.
Treccani dopo la definizione
fornisce un elenco di alcuni
corpus conosciuti, con link agli
stessi e una breve descrizione.

Oltre a cio questa voce e
correlata da alcuni esempi di uso
come possiamo osservare. Questo
€ certamente uno strumento utile
per chi si sta approcciando per la
prima volta ai corpora, ma non
esaustivo per una classe di giovani
studenti o studenti di italiano L.2
che devono utilizzare i corpora
come strumento didattico.



o iilos e Terzo risultato fornito da Google con
. ) query “corpus di italiano” ¢ un
ulteriore sito web “Biblioteca Scuola
Normale Superiore”che riunisce in
un unica bacheca dizionari e corpora
dell’italiano. Distingue fra corpora
dell’italiano scritto e parlato,

380mila
dal

— settoriale e antico fornendone una

breve descrizione e link alla risorsa
originale.

Da questi esempi si puo quindi comprendere che esistono vari siti che forniscono una bacheca da
cui collegarsi a vari corpora ma non forniscono delle istruzioni d’uso per gli stessi. Nota positiva
che va ovviamente mantenuta é la distinzione fra italiano d’uso e antico e italiano scritto e parlato,
essenziale per poter aiutare insegnanti e studenti ad orientarsi nella scelta del corpus giusto per la
lezione o gli esercizi.

Proseguendo nell’analisi del mercato a livello di contenuti esistenti, proponendo come stringa di
ricerca “esercizi corpus italiane” sul motore Google otteniamo soprattutto dei risultati PDF di vari
articoli circa l'utilita dell’utilizzo dei corpora a fini didattici, per la creazione di esercizi, ma non una
raccolta di eventuali esercizi da proporre.

Non si puo ignorare in questo
momento di analisi 1I’apporto fornito
dalla piattaforma Valico, che ha una
N ‘7 sezione esercizi, in cui & possibile
I | osservare e scaricare alcuni esercizi
el proposti a studenti italiano 12, ed e
— inoltre possibile scaricare i risultati
ottenuti in formato excel. Sebbene
questi esercizi hanno un origine

Preposizione X Tempi @Omme delle parole # Ortografia

Esercizi on line
Scarica gli esercizi 8

diversa, ovvero, vengono progettati
dopo aver osservato i risultati
ottenuti dal learner corpus e costruiti
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F per valutare correttamente gli
“errori” commessi dall’apprendente,
Z e senz’altro interessante la scelta di

mostrare i risultati ottenuti

distinguendoli per tipo di esercizi
tramite legenda e ponendoli a seconda della provenienza degli apprendenti su una mappa geografia.
Questo modo di esporre i risultati puo senz’altro essere implementato su Corpora in Classe nella
sezione learner corpora, per fornire agli studiosi uno strumento di visualizzazione ulteriore dei
risultati.
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